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SUSTAINABLE
PACKAGING

Ilendo 110 prodotto, con il suo packaging,
one responsabile delle foreste
gel mg!r;do La scaé‘ola e (l)f:jol& !I(élf “asbi eckag
sel is product, wi in
are contnbutmn%o ep ible o9 % ty the
world's forests. In addition, the bcx is req{)alable.
FR - En choisissant ce produit et son el lage, vous
soutenez_une gestion responsab réts du
monde. La boite est également recy lable
ES - Al elegir este pro ducto, con su embalaje estds
apoyando la gestion responsable de los bosques del
lemas, la caja es reciclable. ,
Ao e eprodutggas#aembal u‘e‘dsig
a ap0|ar a A0, responsave lorestas mi .
A caixa também é reciclavel.
DE - Mit diesem Produkt, und selner Vel ackun %

unterstitzen  Sie rantwol sz?a
Bewirtschaftung der Walder der Welt Die chtel
ist auBerdem recycelbar.

CNP 7293670 cod. 00010238200000
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IT - Conservare per futura referenza. Istruzioni d’uso all'interno. EN - Keep for future reference. Instructions for use inside. FR - Conserver pour
toute référence future. Mode d'emploi a l'intérieur. ES - Conservar para futura referencia. Instrucciones de uso en el interior. PT - Conserve para
consultas futuras. Instrucdes de utilizacdo no interior. NL - Bewaren voor latere Gebruil in de DE - Fir
zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren. Gebrauchsanleitung liegt innen bei. DA - Opbevar il senere brug. Brugsanvisninger i emballagen. TR -
Ambealaji ileride basvurmak icin saklayiniz. Kullanim talimatiari icindedir. RU - Tapenxa Easy Feeding. Coxpausiite s 6yayumx o6pauieruin. UHCTpyxums
BHyTpu ynakosxu. PL - Miseczka do karmienia. Zachowac do pézniejszej konsultaciji. Instrukcje uzytkowania znajduia sie w Srodku. UK - 36epexitb
AR BAKOPCTaHHA B Maii6yTHLOMY. IHCTPYKLIi 3 eXcrTyaTayii 3HaxoTLCR Bcepenii. EL - QUAGETE To yia peNhovkr} avagopd. OByieg XpHOTC OTo ECWTEPIKG. -
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* In conformita alla novmanva vigente. - In accordance with legislation in force. - Conformément a la réglementation en vigueur. - Conforme

la vigen ccom a normativa vigente. - Conform de van kracht zijnde norm. In Ubereinstimmung mit den geltenden

Rechtsve | med de forskrifter. - Gecerli yonetmeliklere uygundur. - B coorsercremm ¢ AeiiCTByOUM
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